LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de I'Agriculture, de la Viticulture
et du Développement rural

Lielhercoga regula par materialiem un izstradajumiem no metala un
sakaus€jumiem, kas paredzéti saskarei ar partiku, pagaidu projekts

Meés, talak parakstijusies, Anri, Luksemburgas lielhercogs, Nasavas hercogs,

nemot véra grozito 1953. gada 25. septembra likumu par partikas produktu, dzérienu un parasto
produktu kontroles reorganizaciju un jo 1pasi ta 2. pantu,

nemot véra 2018. gada 28. jdlija likumu, ar ko ievie$ kontroles un sankciju sistému attieciba uz
partikas produktiem,

nemot véra 2022. gada 8. septembra likumu, ar ko izveido un organizé Luksemburgas Veterinaro un
partikas parvaldi (“ALVA”) un groza:

(1) grozito 1980. gada 21. novembra likumu par Veselibas direktorata organizaciju;

(2) grozito 1983. gada 19. maija likumu, kas reglamenté dzivnieku baribas razo$anu un
tirdzniecibu;

(3) 2018. gada 28. jalija likumu, ar ko izveido kontroles un sankciju sistému attieciba uz

partikas produktiem;

nemot véra Beniluksa Ministru komitejas 2022. gada 17.oktobra Lémumu M (2022) 12 par
materialiem un izstradajumiem, kas izgatavoti no metala un sakaus€juma un paredzéti saskarei ar
partikas produktiem,

nemot véra Lauksaimniecibas kameras, Tirdzniecibas kameras un Amatniecibas kameras atzinumus;
péc Valsts padomes uzklausisanas;

nemot véra lauksaimniecibas, vinkopibas un lauku attistibas ministra iesniegto zinojumu un péc
valdibas apspriedes Padomég;

izdod $adu rikojumu.

1. pants. Definicijas
Sajos noteikumos pieméro $adas definicijas:

1) “kompetenta parvaldes iestade”: Luksemburgas Veterinara un partikas parvalde, turpmak “ALVA”,
kas atbild par oficialo kontroles darbibu un citu oficialo darbibu veikSanu saskana ar Siem
noteikumiem;

2) “metali”: vielas, ko cieta veida raksturo sadas fizikali kimiskas 1pasibas:

i. reflektivitate, kas nodrosina raksturigo metala spozumu,
ii. elektrovaditspéja,
iii.  siltumvaditspgja,
iv. mehaniskas 1pasibas, pieméram, izturiba un elastigums.
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Metali atbilst tadu materialu kategorijai, kuru saliedétibu atomu limeni nodrosina metala saites. Tos
var pielidzinat pozitiviem metala joniem, kas veido paplasinatus kristaliskos tiklus, kuros valences
elektronus dala visa struktdra;

3) “sakauséjums”: metala materials, kas makroskopiska limen ir viendabigs un sastav no diviem vai
vairakiem elementiem, kas apvienoti ta, ka tos nevar viegli atdalit ar mehaniskiem lidzekliem;

4) “uznémums”: jebkur$ uznémums Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27. oktobra Regulas
(EK) Nr.1935/2004 par materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas
produkt‘iem, un par Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK atcelsany 2. panta 2. punkta c) apakspunkta nozime,

5) “iestade”: jebkura partikas aprites vieniba, k3 minéts 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr.852/2004 par partikas produktu
higienu (grozitaja versija);

6) “uznéméjs”: uznéméjs Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27. oktobra Regulas (EK)
Nr. 1935/2004 par materialiem un izstradajumiem, Kas paredzeti sasKarei ar partikas produKtiem, un par Direktivu 80/590/EEK
un 89/109/EEK atcelsany 2. panta 2. punkta d) apakspunKta nozime,

7) ‘“izdalisanas”: nejausa metalu nonakSana uz partikas produktiem no materialiem vai
izstradajumiem, kas izgatavoti no metaliem vai sakauséjumiem;

n,

8) ‘“Ipatnéja izdalidanas robeZvértiba (IIR)”: attiecigd metala vai metaloida jona maksimali
pielaujamais daudzums miligramos, ko materials vai izstradajums izdala partikas produktos vai
partikas aizstaj€jos, kilogramos;

9) “ministrs”: par partikas nekaitigumu atbildigais ministrs.

2. pants. Darbibas joma

Sie noteikumi attiecas uz metalu vai to piemaisijumu netidu noplidi no gataviem materialiem un
izstradajumiem, kas ir pilnigi vai dalé€ji izgatavoti no metaliem vai sakauséjumiem un neatkarigi no t3,
vai tie ir parklati ar virsmas parklajumu, un kas:

a) ir paredzeti saskarei ar partikas produktiem; vai

b) jauir saskaré ar partikas produktiem un ir paredzéti sim nolikam; vai

c) par kuriem ir pamatoti gaidams, ka normalos vai paredzamos lietosanas apstaklos tie nonaks
saskarée ar partikas produktiem vai to sastavdalas nonaks uz partikas produktiem.
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3. pants. Visparigi noteikumi

materialus un izstradajumus, kas izgatavoti no metala un sakauséjuma un paredzéti saskarei ar
partikas produktiem, razo saskana ar:

a) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27.oktobra Regulu (EK) Nr.1935/2004 par
materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem, un par Direktivu
80/590/EEK un 89/109/EEK atcelsanu;

b) Komisijas 2006. gada 22.decembra Regula (EK) Nr.2023/2006 par tadu materidlu un
izstradajumu labu raZzosanas praksi, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem;

c) grozito 2018. gada 28. jdlija likumu, ar ko izveido partikas kontroles rezimu.

4. pants. Ipatnéja izdalisanas robezvértiba (1IR)

Materiali un izstradajumi, kas izgatavoti no 2. panta minétajiem metaliem un sakauséjumiem, atbilst
3is regulas pielikuma 1. nodala noteiktajam ipatnéjam izdalisanas robezvértibam (1IR).

Par vielam, kas izgatavotas no nanomaterialiem, ka definéts Komisijas 2011. gada 18. oktobra
leteikuma 2011/696/ES par nanomaterialu definiciju, vienmér ir javeic 1pass izvértéjums par to
Tpasibam, paredzéto lietojumu un saskares mérijumiem, ja tas izdalas partikas produktos.

5. pants. Ipatnéjo izdalisanas robezvértibu parbaude

1. Gatavo materialu un izstradajumu atbilstibu parbauda ar izdalisanas testiem vai parbaudes
metodém.

Kompetenta parvaldes iestade un uznémumi pieméro testéSanas un parbaudes metodes saskana ar
Regulas (ES) 2017/625 34. pantu, lai noteiktu materialu un izstradajumu atbilstibu Tpatnéjam
izdalisanas robezvértibam, kas noteiktas $is Lielhercoga regulas pielikuma 1. nodala.

Materialu un izstradajumu izdah$anas testus veic visnelabvéligakajos paredzamajos lietoSanas
apstaklos.

Ipatnéjas izdalisanas testu rezultati, kas ieguti, izmantojot partikas produktus, ir prioritari
salidzinajuma ar rezultatiem, kas ieghti, izmantojot partikas aizst3jéjus. Ipatnéjas izdalidanas testu
rezultati, kas ieglti, izmantojot partikas aizstajejus, ir prioritari salidzinajuma ar tiem, kas ieguti,
izmantojot parbaudes metodes.
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2. Lai parbauditu atbilstibu, gatava produkta Tpatnéjas izdalisanas robezvértibas izsaka mg/kg,
pamatojoties uz faktisko laukuma un tilpuma attiecibu faktiskajos vai paredzamajos lietosanas
apstaklos.

Atkapjoties no 53 noteikuma, loksném, plévém un lidzenam virsmam, kas vél nav saskaré ar partikas
produktiem, migracijas vértibu izsaka mg/kg, pamatojoties uz laukuma un tilpuma attiecibu 6 dm? uz
kg partikas produkta.

6. pants. Ipasas prasibas attieciba uz marké&jumu

1. RaZotaji aluminija materialiem un izstradajumiem, kuriem nav aizsargparklajuma, uzliek etiketi,
kura lietotajiem noradits, ka aluminijam nav aizsargparklajuma.

Ja iepakojums paredzéts mazumtirdzniecibai, piegadataji nodrosina, ka $adam iepakojumam ir
galapatérétajam paredzétas informativas etiketes, kuras noradits, ka materialus un izstradajumus
nedrikst izmantot skabu, sarmu vai salu partikas produktu glabasanai vai apstradei, vai izmantot tos
tikai partikas produktu uzglabasanai ledusskapr.

2. RaZotaji sniedz ieteikumus par savu aluminija materidlu un izstradajumu, kam nav
aizsargparklajuma, lietoSanu ar loti skabiem, sarmainiem vai saliem partikas produktiem.

7. pants. Atbilstibas deklaracija

1. Materialu un izstradajumu atbilstibu apliecina atbilstibas deklaracija, izmantojot Sis regulas
pielikuma 2. nodala sniegto paraugu.

2. 53 panta 1. punkta minéto atbilstibas deklaraciju sagatavo uznémé;js.

3. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, attieciba uz visiem materidliem un izstradajumiem, kas
izgatavoti no metala un sakauséjuma, paredzéti saskarei ar partikas produktiem un vél nav uzskatami
par gataviem produktiem, jaaizpilda vismaz atbilstibas deklaracijas 1., 2., 3., 4. un 6. punkts, ievérojot
§is regulas pielikuma 2. nodala sniegto paraugu.

4. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, sastavdalam, ko izmanto razoSanas procesa montaza un pilniga
razoSanas procesa taja pasa partikas rpniecibas uznémuma, pieméro uz risku balstitu pieeju, ja nav
atbilstibas deklaracijas. So riska novértéjumu péc pieprasijuma dara pieejamu kompetentajai
iestadei.

8. pants. Savstarpéja atzisSana

Sis regulas noteikumus, iznemot 7. panta noteikumus, ka ari attiecigos noteikumus, kas piemérojami
Belgijas Karalistei vai Niderlandes Karalistei, ka izriet no Beniluksa Ministru komitejas 2022. gada
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17. oktobra Lemuma M (2022) 12 par materialiem un izstradajumiem, kas izgatavoti no metala un
sakauséjuma un paredzéti saskarei ar partikas produktiem, nepieméro produktiem, kuri likumigi
raZoti vai tirgoti Eiropas Savienibas dalibvalsti, kas nav Benilukss dalibvalsts vai Turcija, vai kuri
likumigi raZoti EBTA valsti, kas ir Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu puse, iznemot gadijumus, kad
savstarpéju atziSanu nevar piemérot saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 34.-36. pantu.

9. pants. Izpildes panaksanas veids

Par $is regulas, kas tiks publicéta Luksemburgas Lielhercogistes Oficialaja Véstnesi, Istenosanu atbild
par partikas nekaitigumu atbildigais ministrs.
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PIELIKUMS

1. NODALA. TPATNEJA IZDALISANAS ROBEZVERTIBA (TIR)

1. tabula. TIR, ko pieméro metaliem un sakauséjumu sastavdalam

Simbols Nosaukums TIR (mg/kg partikas)
Al Aluminijs 5

Sb Antimons 0,04
Ag Sudrabs 0,08
Cr Hroms 0,250
Co Kobalts 0,02
Cu Vars 4

Sn* Alva 100
Fe Dzelzs 40
Mg Magnijs -

Mn Mangans 1,8
Mo Molibdéns 0,12
Ni Nikelis 0,14
Ti Titans -

\ Vanadijs 0,01
Zn Cinks 5

* Iznemot tos, kam pieméro Komisijas 2006. gada 19. decembra Regulu (EK) Nr. 1881/2006, ar ko

nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo koncentraciju partikas produktos.

2. tabula. TIR, ko pieméro metaliem piesarnotaju un piemaisijumu veida

Simbols Nosaukums TIR (mg/kg partikas)
As Arséns 0,002

Ba Barijs 1,2

Be Berilijs 0,01

Cd Kadmijs 0,005

Li Litijs 0,048

Hg Dzivsudrabs 0,003

Pb Svins 0,010

TL Talijs 0,0001

2. NODALA. INFORMACUJA, KAS JAIEKLAUJ ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Rakstiskaja deklaracija, kas minéta 7. panta 1. punkt3, ieklauj $adu informaciju:

1) ta uznéméja identitate un adrese, kurs izsniedz atbilstibas deklaraciju;
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2) tauznémeéja identitate un adrese, kurs raZo vai importé materialus un izstradajumus vai vielas,
kas paredzétas sadu materialu un izstradajumu razosanai;

3) materialu un izstradajumu raZosanai paredzéto metalu un sakauséjumu identitate;
4) deklaracijas datums;

5) apstiprinajums par materialu un izstradajumu atbilstibu piemérojamajam sis regulas prasibam,
attiecigajam Belgijas Karalistei vai Niderlandes Karalistei piemérojamajam prasibam, kas izriet no
Beniluksa Ministru komitejas 2022. gada 17. oktobra Lémuma M (2022) 12 par materialiem un
izstradajumiem, kas izgatavoti no metala un sakauséjuma un paredzéti saskarei ar partikas
produktiem, vai citiem TpaSiem tiesibu aktiem par metaliem un sakauséjumiem, kuri publicéti
kada Eiropas Savienibas dalibvalsti, kas nav Beniluksa dalibvalsts vai Turcija, vai EBTA valsti, kura
ir Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu puse, un Regulas (EK) Nr. 1935/2004 piemérojamajam
prasibam;

6) pietiekama informacija, lai lejupéjie uznémeji varétu nodrosinat atbilstibu ierobeZojumiem vai
specifikacijam;
7) pietiekama informacija par ierobeZotiem metaliem partikas produktos, kas iegita, izmantojot
eksperimentalus datus vai teorétiskus aprékinus par to Tpatnéjo izdalisanas limeni;
8) materiala vai izstradajuma izmantoSanas specifikacijas, pieméram:
i. ta(-o) partikas produkta(-u) veids(-i), ar ko tam(-iem) paredzéts nonakt saskare;

ii. apstrades un uzglabasanas laiks un temperatira saskaré ar partikas produktu;

iii. laukuma un tilpuma attieciba saskaré ar partikas produktu, ko izmanto, lai noteiktu
materiala vai izstradajuma atbilstibu.

Rakstiska deklaracija lauj viegli identificét materialus, izstradajumus vai vielas, par kuram ta ir
izveidota un atjauninata, ja bltiskas parmainas razosana izraisa metalu izdalisanas izmainas vai ja ir
pieejami jauni zinatniskie dati. Ja izejvielu apstrades, izmantosanas vai raZzoSanas process utt. nav
mainijies, atbilstibas deklaracija var palikt spéka ne ilgak ka piecus gadus. Tas neskar iespéju, ka
produktu vaditajs vienmér var nolemt atjaunot atbilstibas deklaraciju ari tad, ja tiek saglabats status
quo.
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I. Komentari par pantiem

1. pants. Definicijas

Regulas 1. panta ir sniegtas nepiecieSamas definicijas, kas batiba izriet no Beniluksa Ministru
komitejas 2022. gada 17. oktobra LéEmuma M (2022) 12 par materialiem un izstradajumiem, kuri
izgatavoti no metala un sakauséjuma un ir paredzéeti saskarei ar partikas produktiem, un kas atbilst
rezoldcija un saistitajas tehniskajas vadlinijas noteiktajam definicijam.

Papildus minétaja Iemuma sniegtajam definicijam Regulas (EK) Nr. 1935/2004 2. panta 2. punkta
d) apakspunkta uznémeéjs ir aprakstits ka: “fiziska vai juridiska persona, kas atbildiga par to, lai sis
regulas prasibas tiktu ievérotas uznémuma, ko ta kontrolé”.

Turklat uznémumam Regulas (EK) Nr.852/2004 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta nozimé un
uznémumam Regulas (EK) Nr.1935/2004 2. panta 2. punkta c)apakSpunkta nozimé abos
normativajos aktos ir gandriz identiska definicija. Lai iegltu pilnigu definiciju saistiba ar tirgus
uzraudzibu attieciba uz partikas produktiem un materialiem un izstradajumiem, kas nonak saskaré ar
partiku, ir izmantoti abi jédzieni.

Uznémums Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta c) apakspunkta nozimé ir definéts $adi:
“jebkura partikas aprites vieniba” .

Regulas (EK) Nr. 1935/2004 par materialiem un izstrad3jumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas
produktiem, 2. panta 2. punkta c) apakSpunktd uznémums ir aprakstits sadi: “jebkura organizacija,
neatkarigi no ta, vai ta nes pelnu vai ne un vai ta ir publiska vai privata, kas veic kadu no darbibam,
kuras saistitas ar materialu un izstradajumu jebkuru razosanas, apstrades un izplatisanas posmu”.

2. pants. Darbibas joma

Regulas 2. panta ir noteikta $is regulas darbibas joma, vienmér saskana ar attiecigo rezolciju,
[Emumu un tehniskajam vadlinijam. Lai noraditu konkrétus materialus un izstradajumus, kas
neietilpst Saja darbibas joma, var atsaukties uz Ilemumam pievienotajam vadlinijam, kuru jaunaka
versija ir pieejama kompetentas iestades timekla vietné.

3. pants. Visparigi noteikumi

Attiecigo saskarei ar partikas produktiem paredzéto materialu razoSana javeic, ievérojot Eiropas
regulu noteikumus, ka noteikts Regula (EK) Nr. 1935/2004 un Regula (EK) Nr. 2023/2006, ka ari
2018. gada 28.jdlija likuma, ar ko izveido kontroles un sankciju sistému attieciba uz partikas
produktiem, noteikumus.

4. pants. Ipatnéja izdalisanas robezvértiba (1IR)

Attiecigo materialu, kas nonak saskaré ar partiku, Tpatnéjas izdalisanas robezvértibas ir noteiktas sis
regulas pielikuma.
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Attiecigas vértibas ir rezollcija, Ilémuma un tam pievienotajas tehniskajas vadlinijas ieklautas
vértibas.

Ja nakotné Eiropas Padomes satvara tiks pienemtas citas vértibas, jaunas vértibas aizstas vértibas,
kas patlaban ir uzskaititas Sis regulas pielikuma. Tada gadijuma Sis pielikums bis jagroza, ka
paredzéts lemuma.

5. pants. Ipatnéjo izdalisanas robezvértibu parbaude

Ka paredzéts rezolicija, [émuma un pievienotajas tehniskajas vadlinijas, ir japarbauda gatavo
materialu un izstradajumu atbilstiba.

Saja nolika izdalidanas testi vai parbaudes pagaidam javeic saskana ar Regulas (ES) 2017/625 34.
panta visparigajiem noteikumiem.

Ja kontroles noteikumi vai vadlinijas attiecas tieSi uz materialiem, kas paredzéti saskarei ar attiecigo
partiku, kompetentajai parvaldes iestadei un uznémumiem ir japiemeéros Sis Tpasas testésanas un
parbaudes metodes.

6. pants. Ipasas prasibas attieciba uz marké&jumu

Saskana ar 6. pantu kompetenta iestade pieprasa, lai raZotajs ievérotu 1pasas markésanas prasibas.
Sis prasibas, tostarp simbols, ko var izmantot, attiecas tikai uz aluminija materialiem un
izstradajumiem bez aizsargparklajuma. Sadu prasibu piemérs ir atrodams Lémuma vadlinijas.

7. pants. Atbilstibas deklaracija

Regulas 7. panta paredzéto atbilstibas deklaraciju izmanto, lai pieraditu to materialu atbilstibu, kas
nonak saskaré ar partiku.

Deklaracijas veidne ir sniegta Sis regulas pielikuma un atbilst parastajai veidnei, ko izmanto ES limeni.

Par materialiem un izstradajumiem no metala un sakauséjuma, ko vél neuzskata par gataviem
produktiem, atbilstibas deklaracija norada minimalo saturu saskana ar treSo apakSpunktu. Ja ir
pieejama papildu informacija, to norada ari atbilstibas deklaracija.

Ceturtaja apakspunkta minétaja gadijuma, ja nav atbilstibas deklaracijas, var izmantot uz risku
balstitu pieeju.

St atkape attiecas uz “partikas ripniecibu”, kas definéta Iémuma vadlinijas. Ja nav atbilstibas
deklaracijas(-u), kas apliecina komplekta atbilstibu, partikas rapniecibas lietot3jiem ir obligati javeic
riska novértéjums, lai nodrosinatu, ka netiek parsniegtas Sis regulas pielikuma noteiktas izdalisanas
robezvértibas. Sie novértéjumi ir obligati visa razo3anas kédé, iznemot mazos un vidéjos uznémumus
(MVU).
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8. pants. Savstarpéja atziSana

Ta ka saja regula ir noteiktas prasibas, kas nav paredzétas ES limen, 8. panta ir ieklauta savstarpéjas
atzisanas klauzula, lai neraditu nepamatotus skérslus precu brivai apritei Eiropas Savieniba, muitas
savieniba ar Turciju un Eiropas Ekonomikas zonas brivas tirdzniecibas zona.

Citadi sakot, preces, kas neatbilst [emuma prasibam (kas papildus Luksemburgas Lielhercogistei
ietver art Belgijas Karalisti un Niderlandes Karalisti), bet kas atbilst attiecigo valstu prasibam un

9. pants. Izpildes panaksanas veids

Ministra pienakumi ir precizi noteikti, sniedzot informaciju par kompetenci un situacijam, kuras
valdibas loceklis ir aicinats iejaukties.
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